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Dzigkujemy za zakup tego produktu.

Przed rozpoczeciem uzytkowania lodéwki nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi, aby ie wy ¢ jej dzi
Cata je nalezy pi ywac w celu pézniej: wy y ia lub dla innych wtascicieli.

Ten produkt jest ytacznie do uzytku lub ych przyp J ia, takich jak:

- kuchnia dla personelu w sklepach, biurach i innych miejscach pracy.

- w gospodarstwach rolnych, przez klientéw hoteli, moteli i innych $rodowisk mieszkaniowych.

- w obiektach typu nocleg ze $niadaniem (B & B).

-na ustug g i f nie do

iniej ie nalezy uzy ¢ wytacznie w celu p Y ia zy $ci, inne uzy ie uwaza sig za ni i i
producent nie ponosi odpowiedzi $ci za jaki i i i
Zaleca sig takze zapoznanie si¢ z warunkami gwarancji.

Lodéwka zawiera czynnik chiodniczy (R600a: izobutan) i czynnik izolujgcy (cyklopentan),
o wysokiej przyjaznosci dla srodowiska, ktdre jedna sg fatwopaine.

Aby unikng¢ sytuaciji niebezpiecznych, zalecamy przestrzeganie nastepujgcych zasad:

* Przed wykonaniem jakichkolwiek prac przy urzadzeniu, wytaczy¢ wtyczke zasilania z
gniazdka.

+ Uklad chtodzacy znajduje sie z tytu i wewnatrz lodowki i zawiera czynnik chtodniczy.
Dlatego nalezy unika¢ uszkodzenia przewodéw.

« Jezeli zauwazona zostanie nieszczelno$¢ uktadu chtodzacego, nie dotykaé gniazdka
§ciennego ani nie uzywac otwartego ognia. Otworzy¢ okno i wpusci¢ powietrze do pomieszczenia.
Wezwac serwis do wykonania naprawy.

* Nie probowac zeskrobywa¢ powstatego szronu ani lodu nozem ani innym ostrym
przedmiotem. Moze to spowodowac uszkodzenie obiegu chtodzacego i wyciek czynnika
chiodniczego, ktéry moze spowodowac pozar lub uszkodzenie oczu.

+ Nie montowa¢ urzadzenia w miejscach wilgotnych, zaolejonych, zapylonych ani nie wystawia¢
go na bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego ani wody.

+ Nie montowa¢ urzgdzenia w poblizu urzagdzen grzewczych lub materiatow fatwopalnych.

* Nie uzywaé przedtuzaczy ani dodatkowych potgczen.

+ Nie nacigga¢ nadmiemie i nie zagina¢ przewodu zasilajgcego ani nie dotyka¢ wtyczki mokrymi
rekami.

* Nie uszkodzi¢ wtyczki ani przewodu zasilajgcego, poniewaz moze to spowodowac porazenie
elektryczne lub pozar.

+ Zaleca sie utrzymywanie wtyczki w czystosci, poniewaz nadmierne zanieczyszczenie pytem
moze spowodowaé pozar.

* Nie uzywac urzadzen mechanicznych ani innego sprzetu do przyspieszenia procesu
rozmrazania.

* Bezwzglednie unika¢ uzywania otwartego ognia i urzgdzen elektrycznych, takich jak
nagrzewnice, myjki parowe, $wiece, lampy naftowe lub podobne do przyspieszania rozmrazania.
* Nie uzywa¢ ani nie przechowywac tatwopalnych rozpylaczy, takich jak lakier w rozpylaczu w
poblizu lodéwki. Moga one spowodowaé wybuch lub pozar.

* Nie uzywac urzadzen elekirycznych wewnatrz komor na przechowywanie zywnosci, chyba ze
sg one typu zalecanego przez producenta.

+ Nie umieszczaé ani nie przechowywaé substancji fatwopalnych i wysoce lotnych takich, jak nafta,
gaz LPG, propan, aerozole, kleje, czysty alkohol itp. Materiaty te moga spowodowa¢ wybuch.
* Nie przechowywac lekéw ani materiatow badawczych w lodéwce. Jezeli przechowywane
majg by¢ materialy wymagajace rygorystycznej kontroli temperatury, moga one ulec zepsuciu lub
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moze wystgpi¢ niekontrolowana reakcja, powodujgca ryzyko.

+ Utrzymywac otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia lub zabudowie wolne od przeszkdd.
* Nie ustawia¢ przedmiotow iflub pojemnikéw napetnionych wodg na urzadzeniu.

+ Nie wykonywa¢ samodzielnych napraw lodowki. Wszelkie prace przy urzadzeniu mogg by¢
wykonywane wytgcznie przez osoby wykwalifikowane.

Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych czy umysto-
wych, a takze nieposiadajgce wiedzy lub do$wiadczenia w uzytkowaniu tego
typu urzadzen, chyba, ze bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane
na temat korzystania z tego urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo. Dzieci nalezy pilnowac, aby mie¢ pewnos¢, ze nie bawig
sie urzadzeniem.

Przekrecajac pokretto termostatu zgodnie ze wskazowkami zegara, ustyszysz
,KIik” oznaczajgcy wytgczenie produktu.

napiecie zasilania znajduje si¢ w zakresie wskazanym na tabliczce znamionowej
lodowki.

* gniazdko jest kompatybilne z wtyczka urzadzenia. W przeciwnym razie dokonaé
wymiany wtyczki przez autoryzowanego technika; nie uzywaé przedtuzaczy i/lub
ztaczy wielokrotnych.

Nie dotykaj wewnetrznych czesci lub mrozonki wilgotnymi lub mokrymi rekami,
gdyz moze to spowodowac odmrozenia.

Nalezy absolutnie unika¢ uzywania otwartego ognia lub urzadzen elektrycznych,
takich jak grzejniki, oczyszczacze parowe, $wiece, lampki oliwne itp. w celu
przyspieszenia fazy rozmrazania.

Nie skroba¢ nozem lub innym ostrym przedmiotem w celu usunigcia
wystepujgcego szronu lub lodu. W przeciwnym razie mozna doprowadzi¢
do uszkodzenia obwodu chtodzacego, z ktérego wyciek moze spowodowac¢ pozar
lub uszkodzenie wzroku

To urzadzenie wyposazone jest w lampe UV. Zalecamy nie patrze¢
bezposrednio w Zrodto Swiatta lampy.

w przypadku urzadzenia wolnostojgcego zamieszcza sie ostrzezenie: ,To
urzadzenie chtodnicze nie jest przeznaczone do uzytku jako urzgdzenie do

zabudowy.”
Pozbywanie sie starych urzadzen

To urzadzenie jest oznakowane zgodnie z Dyrektywg Europejskg 2012/19/UE on
dotyczacg Zuzytego Sprzetu Elektrycznego i Elektronicznego (WEEE).
WEEE zawiera zaréwno substancje zanieczyszczajgce (co moze spowodowac
negatywne skutki dla $rodowiska naturalnego) oraz podstawowe elementy (ktére
moga by¢ ponownie wykorzystane). Wazne jest, aby dokona¢ wszelkich staran w
celu usuniecia i pozbycia sie wilasciwie wszystkich zanieczyszczen oraz odzyskania i recyklingu
wszystkich materiatow.
Osoby fizyczne moga odgrywac wazng role w zapewnieniu, ze WEEE nie stanie sie problemem dla
$rodowiska naturalnego; istotne jest, aby przestrzega¢ kilku podstawowych zasad:
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- WEEE nie powinien by¢ traktowany jako odpad komunalny;

- WEEE nalezy przekaza¢ do odpowiednich punktéw zbiérki prowadzonych przez gminy
lub przez zarejestrowane firmy. W wielu krajach duzy sprzet AGD moze by¢ odbierany z
domu.

W wielu krajach, przy zakupie nowego urzadzenia, stary moze by¢ zwrécony do sprzedawcy, ktéry
musi zebra¢ go bezptatnie na zasadzie jeden do jednego, tak dtugo, jak sprzet jest wiasciwego
rodzaju i ma takie same funkcje, co sprzet dostarczony.

( Spetnienie )

Poprzez umieszczenie oznaczenia c € na tym produkcie po$wiadczamy na wtashg
odpowiedzialno$¢ przestrzeganie wszystkich wymogéw europejskich  dotyczacych
bezpieczenstwa, ochrony zdrowia i Srodowiska okreslonych w przepisach dla tego produktu.

OSTRZEZENIA:

+Nie wolno instalowa¢ urzgdzenia w miejscu wilgotnym lub mokrym,gdyz moze to wptywaé¢ negatywnie
na izolacje i spowodowac wyciek.Ponadto na zewnatrz urzadzenia moze gromadzi¢ sie kondensat.
Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia na zewnatrz lub w poblizu Zzrédetciepta, badz narazonych na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.Urzadzenie dziata prawidtowo we wskazanym zakresie
temperatury otoczenia:

—rozszerzona umiarkowana (SN): dodaje sie ostrzezenie: ,Urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone
do uzytku w temperaturze otoczenia mieszczacej sie w zakresie od 10 °C do 32 °C”,
—umiarkowana: dodaje sie ostrzezenie (N): ,Urzgdzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytku w
temperaturze otoczenia mieszczacej sie w zakresie od 16 °C do 32 °C’,

—subtropikalna: dodaje sie ostrzezenie (ST): ,Urzadzenie chiodnicze jest przeznaczone do uzytku w
temperaturze otoczenia mieszczacej sie w zakresie od 16 °C do 38 °C”,

—tropikalna: dodaje sie ostrzezenie (T): ,Urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytku w
temperaturze otoczenia mieszczacej sie w zakresie od 16 °C do 43 °C”;

(Patrz tabliczka znamionowa produktu)

« Nie nalezy umieszcza¢ pojemnikéw z cieczami na urzadzeniu.

« Odczekac przynajmniej 3 godziny po ostatecznym umieszczeniu przed oddaniem urzadzenia do
eksploatacji.

1 Upewnij sie, ze przestrzen wokot lodowki jest wystarczajgca, aby zapewni¢ wentylacje. llustracja
(rys. 1) przedstawia minimalng przestrzen wymagang do montazu lodowki.

Zachowanie wigkszej odlegtosci od $ciany skutkuje obnizeniem zuzycia energii elektrycznej.
Uzytkowanie lodéwki na przestrzeni, ktorej wielko$¢ jest mniejsza niz wskazano na ilustracji ponizej
(rys. 1) moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie, glosng prace i awarie
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2 Jesli jest, zair ¢ $cienng
$rodkowym w tylnej czesci urzadzenia (rys. 2)

w pofozeniu

3 Wyregulowaé nézki, aby zapewni¢ stabilno$é urzadzenia i zapobiec
wystepowaniu wibracji i hatasu (rys. 3). W przypadku ustawienia przedniej
czesci wyzej niz tylnej drzwi mozna tatwiej zamykac.

&

UWAGA :Jesli wykoriczenie lodéwki jest wykonane ze stali nierdzewnej lub
innego specjalnego materiafu moze by¢ dostarczana z powlok zdzieralna, kiora
zabezpiecza powierzchnie.
W celu usunigcia tego zabezpieczenia nie nalezy uzywac ostrych przedmiotow,
ktére moglyby ja uszkodzi¢

( Podtaczenie elektryczne )

(C Regulacja temperatury )

NI /2

Temperature obu komér reguluje sie poprzez obracanie pokretta
termostatu (rys. 5).

Wybierz zadane potozenie:

« dla nizszej temperatury w lodéwce i w zamrazarce poprzez obracanie
w kierunku potozenia MAXs« s «

* dla mniej niskiej temperatury w lodéwce i w zamrazarce poprzez
obracanie w kierunku potoZenia 0.

Komora chtodziarki Wentylator
(jesli wystepuje)

Wentylator jest wytgczony ustawiony na OFF.

Aby aktywowag, naciénij przycisk (rys. 6)

W celu optymalizacji zuzycia energii, zaleca si¢ wtaczenie
wentylatora tylko wtedy, gdy temperatura otoczenia
przekracza 28/30 °C.

Po dostarczeniu urzadzenie nalezy ustawi¢ w pionie i odczekaé
przynajmniej 2-3 godziny przed podtgczeniem do instalacji elektrycznej.
Przed wtozeniem wtyczki do gniazdka elekirycznego, upewnic sig, ze:
+ gniazdko posiada uziemienie i jest zgodne z prawem;

* gniazdko jest w stanie wytrzymaé maksymalne obcigzenie mocg
urzadzenia, wskazane na tabliczce znamionowej lodéwki.

+ Po zainstalowaniu urzadzenia przewdd elektryczny i gniazdko zasilania
musi by¢ tatwo dostepne.

* Nie wolno zgina¢ lub $ciska¢ przewodu.

*Przewod nalezy okresowo sprawdzac, a jego wymiany moze dokonywac
wytgcznie autoryzowany technik.

* Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci w przypadku nie
pr ia tych rodkow i g 3

( Uruchomienie urzadzenia )
Zdjaé wszelkie opakowanie znajdujgce sig wewnatrz urzadzenia i oczyscié¢
wodg i sodg oczyszczong, badz mydiem o neutralnym pH.

Po zainstalowaniu odczekaé¢ 2-3 godziny, aby zapewni¢ lodéwce/
zamrazarce stabilizacje w normalnej temperaturze roboczej, przed
wiozeniem do $rodka $wiezych lub mrozonych produktéw spozywczych.
W przypadku odfgczenia przewodu zasilajgcego nalezy odczeka¢ co
najmniej pie¢ minut przed ponownym uruchomieniem lodéwki/zamrazarki.
W tym momencie urzadzenie jest gotowe do uzytkowania.

( Wiaczanie/wylaczanie )
(z wewnetrznym ‘pokrettem)

* Termostat do sterowania urzadzeniem znajduje sie wewnatrz komory

lodéwki (rys. 4). Obrécié pokretio termostatu poza pofozenie ,0”. Gdy

drzwi lodéwki sa otwarte $wieci sig lampka.

Przekrecenie pokretla w pofozenie ,0” catkowicie wytgcza urzadzenie.

[ Swiatto LED UVA J

(jesli jest)

Swiatlo LED UVA aktywuje tytanowy filtr inicjujacy reakcje
.fotokatalizy”, ktéra przyczynia sie do zmniejszenia ilosci
bakterii w powietrzu chtodziarki.

Reakcja ta zachodzi tylko podczas zamknietych drzwi lodowki.
W urzadzeniach z systemem wentylacji (statyczny i Frost Free),
filtr jest zintegrowany z wentylatorem Sky fan i dziata za kazdym
razem kiedy wigcza sig¢ kompresor.

W urzadzeniach z systemem No Frost, filtr znajduje si¢ w Sky
boxie i réwniez dziata za kazdym razem kiedy wiacza sie
kompresor.

Filtr jest staty, dlatego nie wymaga wymiany.

System antybakteryjny zostat wytaczony podczas testu zuzycia
energii.

=
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Wiaczanie/wytaczanie
(z wewnetrznym interfejsem uzytkownika i NFC)

Panel sterowania

. Kontrolki temperatury
. Regulator temperatury
. Wytacznik

Klucz Smart Touch

rys.8

AN

Wiaczanie urzadzenia:

Podtaczy¢ urzadzenie do zasilania. Jesli nie $wieci si¢ zadna kontrolka
temperatury, przytrzymac wytacznik (3) przez 1 sekunde. Po zwolnieniu
wyltgcznika (3) zaswieci sig kontrolka temperatury i rozlegnie sig¢ sygnat
dzwigkowy.

Wylaczanie urzadzenia:

Przytrzyma¢ wytacznik (3) przez 1 sekunde. Po zwolnieniu wytacznika
kontrolka temperatury zgasnie i rozlegnie sie sygnat dzwigkowy. W
przypadku przerwy w dostawie pradu po przywréceniu zasilania
urzadzenie uruchomi si¢ z ostatnimi zapisanymi ustawieniami.

Ustawianie temperatury

Naciskajac przycisk ustawiania temperatury, wybrac Zadany poziom z
zakresu od 1, czyli najwyzszego, do 4, czyli najnizszego. W normalnych
warunkach roboczych zalecamy stosowanie $redniego ustawienia
(poziom 2).

Wytacznik 2
Przytrzymac¢ przycisk (2) przez niecate 2 sekundy, zeby zmieni¢
poziom temperatury.

Wytacznik 3

Menu ustawien zaawansowanych:
Menu umozliwia ustawianie $redniego poziomu.

Wytacznik 2
Przytrzymac¢ przycisk (2) przez ponad 2 sekundy. Po zwolnieniu
przycisku kontrolka 2 zamiga.

Wytacznik 2 3

Nastepnym razem, kiedy przycisk (2) zostanie przytrzymany przez
niecate 2 sekundy, ustawiona zostanie $rednia temperatura. Funkcja
dziata w sekwencji po kazdym naci$nigciu przycisku.

Wytacznik 2 4

Wytacznik 1 2

Jesli przycisk (2) nie zostanie przytrzymany przez ponad 5 sekund,
ustawienia zostang zachowane.

Aplikacja Candy simply-Fi jest dostgpna na tablety i
smartfony z systemem operacyjnym Android lub iOS.
Jednak wylacznie smartfony z systemem Android i
funkcja NFC oferuja mozliwosé interakcji z
urzadzeniem

oraz wykorzystania potencjatu technologii
Touch, jak pokazano w ponizszej tabeli:

Smart

z z
Android i technologia NFC + tresci
Smartfon z  systemem | Tylko tresci
Android bez technologii NFC
Tablet z  systemem | Tylko tresci
Android
Apple iPhone Tylko tresci
Apple iPad Tylko tresci

FUNKCJE

Gtéwne funkcje dostepne przez aplikacje:

* precyzyjna regulacja temperatury — umozliwia ustawianie
temperatury réwniez w krokach posrednich (0,5, 1, 1,5, 2,
2,5,3,35,4,45),

Smart Boost — funkcja wspomagajaca
schtadzanie chtodziarki i zamrazarki;

szybsze

e tryb Eco — automatyczne przestawienie catej lodowki na
stopien 2 (+5°, =18°);

e moje statystyki — dane liczbowe dotyczace chlodzenia
oraz wskazowki umozliwiajagce wydajniejsze korzystanie z
urzadzenia;

e Smart Care — bezposredni dostep do instrukcji obstugi i
pomocy online.

Doktadne informacje na temat funkcji oferowanych
przez Smart Touch t w trybie yjny
aplikacji oraz na stronie internetowej:
www.candysmarttouch.com

KORZYSTANIE Z TECHNOLOGII SMART TOUCH

PIERWSZE URUCHOMIENIE — rejestracja urzadzenia

e W smartfonie z systemem Android otworz menu
,Ustawienia” i aktywuj funkcje NFC w menu ,Sieci zwykte i
bezprzewodowe”.

Proces aktywaql funkcji NFC moze si¢ roznic w

Regulacja temperatury za pomoca ustawien ych odbywa
sig od najwyzszej do najnizszej, np. 2/2.1/2.3/2.4, przy czym kazdy
gtéwny poziom ma 4 poziomy podrzedne.

Alarm otwartych drzwi:

Zostawienie otwartych drzwi przez diuzej niz 90 sekund spowoduje
uruchomienie alarmu dzwigkowego. Zeby go wylaczyé, wystarczy
zamknag drzwi lub nacisnag¢ przycisk 2.

SMART TOUCH

W urzadzeniu zastosowano technologie Smart Touch
umozliwiajacg interakcje ze smartfonami z systemem
operacyjnym Android i funkcjg komunikacji krotkozasiggowej
(Near Field Communication, NFC) za pomoca specjalnej
aplikacji.

* Pobierz aplikacie Candy simply-Fi na swoj telefon.

od modelu smartfona oraz wersji systemu
operacyjnego Android. Wigcej informacji znajdziesz w
instrukcji smartfona.

e Przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk Smart Touch na
interfejsie uzytkownika, zeby aktywowaé antene NFC w
lampie Sky Led. Aktywuije si¢ etykieta Smart Touch.

L

e Otworz aplikacje, utwoérz profil uzytkownika i zarejestruj
urzadzenie zgodnie z informacjami wyswietlanymi na
ekranie telefonu lub zamieszczonymi w ,,Skroconej
instrukcji” dotagczonej do urzadzenia.

=
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Wigcej mformacp,
a takze film objasniaj
na stronie internetowej:

www.candysmarttouch.com/how-to

czesto zadawane

pytania,
proces rej ji jdzi

KOLEJNE URUCHOMIENIA — codzienne uzytkowanie

e Za kazdym razem, kiedy chcesz sterowa¢ urzadzeniem za
posrednictwem aplikacji, musisz w pierwszej kolejnosci
aktywowac¢ funkcje Smart Touch za pomoca przycisku
Smart Touch.

Upewnij sie, ze telefon jest odblokowany (nie w trybie
uspienia), a funkcja NFC jest aktywna, a nastgpnie wykonaj
opisane wczes$niej kroki.

Jesli chcesz aktywowac dang funkcje (np. cykl Smart Boost),
wybierz ja w aplikacii.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wys$wietlanymi na ekranie
telefonu, TRZYMAJAC TELEFON SKIEROWANY NA logo
Smart Touch na lampie Sky Led, kiedy w aplikacji pojawi
sie odpowiednia informacja.

{2

rys.9
UWAGI:
Ustaw smartfon w taki sposéb, zeby antena NFC na

jego tylnym panelu pokryia sie z polozenlem logo
Smart Touchna (jak p p j)

Jesli nie wiesz, gdzie znajduje si¢ antena NFC w Twoim
smartfonie, powoli wykonuj okrezny ruch telefonem
nad Iogo Smart Touch, dopokl apllkacja nie potwierdzi

Zeby zap y transfer danych,
koniecznie TRZYMAJ SMARTFON SKIEROWANY NA
PANEL PRZEZ KILKA SEKUND TRWANIA PROCEDURY.
Komunikat z urzqdzenla pomformu]e Cig, kiedy
operacja i kiedy
bedziesz mégt zabraé¢ telefon

Grube etui lub metaliczne nalepki na smartfonie moga
ogranicza¢ lub uniemozliwiaé przesytanie danych
miedzy urzadzeniem a telefonem. W razie potrzeby
zdejmij je.

fy niektérych (np. tylnego
panelu, itp.) n: i i
moze sie wnazac z usunleclem anteny NFC co uniemozliwi
ze wszystkich funkcji apli
o iwanie i za pomoca
likacji jest 2li ie ,,zblizeniowo”, natomiast

nie jest mozliwe korzystame z funkcji w sposéb zdalny (np.
z innego pomieszczenia czy spoza domu).

Wigczanie/wytaczanie
(z wewnetrznym interfejsem uzytkownika dla chtodziarki i pokrettem
dla zamrazarki)

Interfejs uzytkownika
1. Panel ustawien:

rys.10

2. PRZYCISK USTAWIEN C
Naciénij ten przycisk, aby ustawi¢ temperature pracy
chtodziarki i wybra¢ tryb Super Freezing.

3. WSKAZANIA INFORMACYJNE

A) Tryb Super Freezing: Dioda zaswiecona oznacza
poczatek trybu Super Freezing. W przeciwnym razie tryb
Super Freezing jest wytaczony.

B) Ustawianie temperatury w komorze chtodziarki.
Liczba, pod ktérg dioda $wieci sie, to warto$¢ ustawianej
temperatury.

4. WARUNKI DZIALANIA

Po wiaczeniu zasilania wszystkie diody na panelu sg
podéwietione przez 1 sekunde i urzadzenie dziata na
takich samych ustawieniach (trybu i temperatury), jak w
momencie, w ktérym ostatni raz je ustawiono. Przy
pierwszym  uruchomieniu  urzadzenie dziata na
domyslInych ustawieniach.

5. Tryb Super Freezing

1) Uruchamianie trybu Super Freezing

Jesli zamierzasz zamrozi¢ zywno$¢ w krétkim czasie,
mozesz uruchomi¢ tryb Super Freezing.

Nacisnij przycisk C i przytrzymaj go przez 3 sekundy.
Tryb Super Freezing bedzie aktywny. Dioda po lewej
stronie bedzie zaswiecona.

2) Wyjscie z trybu Super Freezing

Z trybu Super Freezing mozna wyj$¢ w nastepujacy

sposob:

o Naciénij przycisk C i przytrzymaj go przez 3 sekundy,
aby wybra¢ inne ustawienie.

e Czas dziatania trybu Super Freezing to ponad
50 godzin.

3) Po wyjsciu z trybu Super Freezing urzadzenie bedzie
dziatato na takich samych ustawieniach, jakie aktywne
byly przed uruchomieniem tego trybu. Dioda bedzie
wytaczona.
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4) W trybie Super Freezing nie mozesz zmieni¢
ustawionej temperatury w komorze chtodziarki poprzez
naci$niecie przycisku C, a jesli podejmiesz taka prébe,
lewa dioda bedzie migaé przez 3 sekundy, aby
zasygnalizowaé prébe wykonania nieprawidiowej
czynnosci.

6. Ustawianie temperatury w komorze chtodziarki
Gdy nie jest aktywny tryb Super Freezing, kilkukrotnie
naciénij przycisk C. Ustawiana temperatura bedzie
zmieniana w trybie okreznym w zakresie ,2°C, 3°C, 4°C,
6°C, 8°C”. Jesli przycisk nacisniesz jeden raz,
temperatura ulegnie zmianie jeden raz; liczba, pod ktérg
dioda $wieci sig, to warto$¢ ustawianej temperatury.

Uzyteczne wskazowki:
Nalezy postgpowaé zgodnie z ponizszg tabela, aby
wybra¢ odpowiednig temperature chtodziarki.

Temperatura Zalecana temperatura
otoczenia

Lato (> 32°C) 4°C,6°C, 8C
Standardowe 4°C

warunki

Zima (< 13°C) 2°C, 3°C, 4°C

7. Funkcja zapamietywania ustawien po wylaczeniu
Po wytaczeniu zasilania ustawienia urzadzenia bedg
zapisane W jego pamieci. Po ponownym poditgczeniu
zasilania urzadzenie automatycznie uruchomi sie
ponownie na ustawieniach, jakie byly aktywne, gdy
urzgdzenie odtgczono od zasilania.

8. Opdzniajaca funkcja ochronna

Urzadzenie to posiada funkcje, ktéra opdznia
uruchomienie kompresora, tym samym zabezpieczajgc
go. Po wytaczeniu kompresora czas od wytaczenia go
do kolejnego uruchomienia musi wynosi¢ co najmniej 5
minut.

9. Wskazéwki dotyczace rozwigzywania probleméw
1). Jesli czujnik temperatury chtodziarki jest uszkodzony,
dioda pod numerem 2 stale miga.

2). Jesli czujnik odszraniania jest uszkodzony, dioda pod
numerem 3 stale miga.

3). Jesli czujnik temperatury otoczenia jest uszkodzony,
dioda pod numerem 4 stale miga.

4). Jesli potaczenie pomiedzy interfejsem uzytkownika a
plyta gtdwng jest uszkodzone, wszystkie diody na
wyswietlaczu stale migaja.

10. Sterowanie temperatura zamrazarki

1). Pokretto ustawiania temperatury zamrazarki:

oy :
u

&

2). Ustawianie temperatury zamrazarki

Temperature zamrazarki mozna regulowa¢ poprzez
zmiane pozycji pokretta tak, aby zmieni¢ przeptyw
powietrza pomiedzy chtodziarkg i zamrazarka.

rys.11

3). Regulacja temperatury zamrazarki

a) Temperature w komorze zamrazarki mozna
regulowa¢ za pomocg pokretta. Temperatura wzrasta
stopniowo, kiedy pokrettem porusza sie od lewej do
prawej.

b) Gdy pokretto zostanie ustawione w kraricowej prawej
pozycji, przeptyw powietrza z zamrazarki do chtodziarki
bedzie maksymalny; temperatura zamrazarki wzro$nie.
Najlepiej korzystac z tego trybu wytgcznie wtedy, kiedy
zamrazarka jest pusta lub w jej komorze rzadko
przechowuje sie zywno$¢.

c) Gdy pokretto zostanie ustawione w krancowej lewej
pozycji, przeplyw powietrza z zamrazarki do chtodziarki
bedzie minimalny; temperatura zamrazarki spadnie.
Najlepiej korzystaé z tego trybu wytgcznie wtedy, kiedy w
komorze zamrazarki przechowuje sie duzg ilo$¢
zywnoéci. Czas trwania to nie wiecej niz 8 godzin.

d) Uprzejmie prosimy uzytkownika o ustawienie pokretta
temperatury w pozycji $rodkowej w normalnych
warunkach, jednak uzytkownik moze regulowa¢ zakres
temperatury w zaleznoéci od przechowywanej zywnosci.

Wiqczanle/wy czanie
(z cyfrowym zewnetrznym interfeéjsem uzytkownika)

Produkt w tryble gctowosm by wylgcay funkie produkiéw w
MODE [Tryb]
i uzyj strzatek 7-8, aby é je symbolu -, Dla produktéw
wybierz funkcje zamrazarki przyciskiem MODE [Tryb] i uzyj strzatek 7-8, aby przedstawi¢
wizualizacje symbolu -,

UWAGA:

Produkt pozostaje wigczony do wyjecia przewodu zasilajgcego

(CNONONONOIONONC)

rys.12

Wskaznik temperatury w strefie najzimniejszej

Zaprogramowane wartosci: +5 (zakres +1++7)
dla lodéwki i -18 (zakres -16+-22) dla zamrazarki.
Po wytaczeniu lub diuzszym okresie wyfgczenia produkt zostanie
ponownie uruchomiony z wczesniej ustawiong temperaturg.

* TRYB FUNKCJI
Temperature w lodéwce i zamrazarce mozna regulowa¢ naciskajac
przycisk Mode [Tryb].

Lodéwka

Naciskajac przycisk Mode [Tryb] jednokrotnie mozna ustawi¢ temperature
lodéwki.Ustawienie zagdanego potozenia mozliwe jest za pomocg strzafek
7, 8. Pofozenie 1: najzimniejsze ustawienie, potozenie 7 ustawienie o
najmniej zimnej temperaturze.

Jezeliurzgdzenie jest wyposazone w technologie catkowicie bezszronowej,
po odczytaniu 1, wyswietli sig H (Holiday) [Wakacje].

Zamrazarka

Naciskajac przycisk dwukrotnie mozna regulowa¢ pozadane potozenie
na zamrazarce: -16 — mniej zimno, -22 — zimniej; wybierz zgdany odczyt
i odczekaj 3 sekundy, a temperatura zostanie ustawiona.
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+FUNKCJAECO (10)/

Po wigczeniu tej funkcji-urzadzenie optymalizuje efektywnosc
energetyczna poprzez automatyczne ustawienie optymalnej temperatury,
zapewniajgc przechowywanie zywnosci przy najnizszym zuzyciu energii.
Aby wytaczy¢ funkcje Eco, ponownie naciénij przycisk

+ FUNKCJA BLOKADY @?

Nacisniecie przycisku Lock [Blokada], wigczana jest blokada przyciskow
(inne polecenia bedg ignorowane). Aby wylgczy¢, ponownie nacisnij
przycisk Lock [Blokada].

* FUNKCJA SUPER MROZENIE @/ @

Aby zamrozi¢ duzg ilo$¢ zywnosci zaleca sig wiaczenie funkcji Super
mrozenie. Aby wigczyé funkcje, nacisnij przycisk Super mrozenie. Ta
funkcja pozostanie wigczona przez 26 do 34 godzin (w zaleznosci od
modelu). Funkcja wytacza sie automatycznie lub wigcza ponownie po
naciénieciu przycisku Super mrozenie

* FUNKCJA SMART COOL/ICED DRINK @/

Aby szybko schiodzi¢ napoje, umies¢ butelkg w zamrazalniku i wigcz
funkcje naciskajac przycisk smart cool/iced drink [inteligentne chtodzenie/
nap6j mrozony].

Rozpoczyna sig odliczanie 30 minut zaczyna, po ktérym sygnat
dzwigkowy 15” oznacza, ze butelka osiggnefa idealng temperature
chtodzenia. Funkcje mozna wytgczy¢ ponownie naciskajgc przycisk

* FUNKCJA HOLIDAY [WAKACJE] ] (wytacznie w PRODUKTACH W TECHNOLOGII
CALKOWICIE BEZSZRONOWEL)

W przypadku dtuzszej nieobecnosci, mozna korzysta¢ z funkcji Holiday
[Wakacje].

Ta funkcja pozwala na wytgczenie lodéwki, ale zamrazalnika pozostanie
nadal wigczona. Pamietaj, aby przed uzyciem tej funkcji wyjaé¢ zywnosc z
lodéwki. Aby wigczy¢ patrz tryb funkcji lodéwki. Aby wytaczyc¢ te funkcje
ponownie ustaw temperature w lodéwce.

*ALARM DRZWI LODOWKI

Jezeli drzwi pozostaja otwarte diuzej niz minute, urzadzenie emituje sygnat
akustyczny. Nacisnij przycisk MODE [Tryb], jesli chcesz go wyciszy¢.

Wiqczanle/\npliqczan e

I
(z cyfrowym zewnetrznym interfejsem uzytkownika i WIF1)

Produkt w tryble gotowoscr Aby wylaczyé funkcie produktow w

wybier. [Tryb]
i uzyj strzalek 7-8, aby ¢ symbolu -. Dla produktow
wybierz funkcje zamrazarki przyciskiem MODE [Tryb] i uzyj strzatek 7-8, aby przedstawi¢
wizualizacje symbolu -,

UWAGA:

Produkt pozostaje wigczony do wyjecia przewodu zasilajgcego

Wi-Fi Usage: Aby zapobiec aktywacjom przypadkowym system
uniemozliwia zdalng konfiguracje trybu Stand-By (oczekiwanie)
poprzez aplikacje mobilng. W przeciwnym wypadku istnieje ryzyko
zepsucia sig zywnosci. Funkcje t¢ mozna jednak dezaktywowac
poprzez aplikacje mobilng (przycisk "Wake-Up") umozliwiajac w ten
sposob przywrécenie temperatury trybu ECO w czasie 24 godzin, tj.
do powrotu uzytkownika do domu.

rys.13

Wskaznik temperatury w strefie najzimniejszej

Zaprogramowane wartoéci: +5 (zakres +1:+7)
dla lodowki i -18 (zakres -16+-22) dla zamrazarki.
Po wytaczeniu lub dtuzszym okresie wytgczenia produkt zostanie
ponownie uruchomiony z wcze$niej ustawiong temperatura.

* TRYB FUNKCJI
ire w lodéwce i
przycisk Mode [Tryb].

mozna

Lodéwka

Naciskajgc przycisk Mode [Tryb] jednokrotnie mozna ustawi¢ temperature
lodéwki.Ustawienie zagdanego potozenia mozliwe jest za pomoca strzafek
7, 8. Potozenie 1: najzimniejsze ustawienie, potozenie 7 ustawienie o
najmniej zimnej temperaturze.

Jezeli urzadzenie jest wyposazone w technologi

po odczytaniu 1, wyswietli sie H (Holiday) [Wakacje].

Zamrazarka

Naciskajgc przycisk dwukrotnie mozna regulowaé pozadane pofozenie
na zamrazarce: -16 — mniej zimno, -22 — zimniej; wybierz zadany odczyt
i odczekaj 3 sekundy, a temperatura zostanie ustawiona.

+ FUNKCJA ECO (19)/

Po wigczeniu tej funkcji urzadzenie optymalizuje efektywnosé
energerycznq poprzez automatyczne ustawienie optymalne] temperatury,
zapewniajac przechowywanie zywnosci przy najnizszym zuzyciu energii.
Aby wytgczyé funkcje Eco, ponownie nacisnij przycisk

Wi-Fi Usage: Funkcje te mozna aktywowac / dezaktywowac zdalnie
weiskajac przycisk "Eco Mode" w aplikacji mobilnej.

*Funkcja WiFi (1)) /

Aby uzywac urzadzenia w trybie WiFi nalezy wiaczy¢ urzadzenie i
zaczekac do zakonczenia odliczania od t9 do t1, nastgpnie nacisna¢
przycisk Simply-fy, az na wyéwietlaczu pojawi sie symbol WiFi

i zacznie miga¢ (symbol bedzie si¢ pojawiat przez 3 sekundy i znikat
na 1 sekunde). Jezeli potaczenie WiFi z produktem nie zostanie
nawigzane w ciggu 5 minut, funkcja WiFi wytaczy sie.Konieczne
bedzie ponowne wcisnigcie przycisku Simply-fy i zaczekanie

na zaswiecenie sie symbolu. Symbol bedzie migat pojawiajac sie
przez 1 sekundg i znikajac na 1 sekunde.Po potaczeniu z ruterem
symbol WiFi pozostanie na wy$wietlaczu. W przypadku braku
potaczenia z ruterem symbol WiFi zacznie migac¢ (symbol bedzie

sie pojawiat przez 3 sekundyi znikat na 1 sekunde).

Resetowanie

W przypadku braku potaczenia WiFi z produktem, zmiany rutera lub
interwencji serwisu konieczne moze by¢ zresetowanie produktu.
Funkcja Reset powoduje ponowne uruchomienie procesu taczenia z
siecig WiFi.

Aby zresetowac proces faczenia z siecig WiFi, nalezy przytrzyma¢
przycisk « przez 5 sekund i zaczeka¢ na wys$wietlenie symbolu ,rr".
Symbol WiFi zacznie miga¢ pojawiajac sie przez 1 sekunde i znikajac
na 1 sekunde wskazujac zresetowanie potaczenia WiFi. Jezeli po
resecie potaczenie WiFi z produktem nie zostanie nawigzane w ciagu
5 minut, funkcja WiFi wytaczy sie.Konieczne bedzie ponowne wcisnigcie
przycisku Simply-fy i zaczekanie na zaswiecenie sie symbolu.

Symbol bedzie mlgal pojawiajac sie przez 1 sekunde i znikajac na 1
sekunde.L produktu mozna
modyfikowa¢ za pomoca aplikaciji sieciowej i vice versa, produkt bedzie
zachowywac ostatnie wprowadzone zmiany w porzadku kalendarzowym.

« FUNKCJA SUPER MROZENIE @/ @

Aby zamrozié¢ duzg ilo$¢ zywnosci zaleca sig wigczenie funkcji Super
mrozenie. Aby wigczy¢ funkcje, naciénij przycisk Super mrozenie. Ta
funkcja pozostanie wigczona przez 26 do 34 godzin (w zaleznoéci od
modelu). Funkcja wylgcza sie automatycznie lub wigcza ponownie po
nacisnigciu przycisku Super mrozenie

Wi-Fi Usage: Funkcje te¢ mozna aktywowac / dezaktywowaé zdalnie
weiskajgc przycisk" Super Freezing " w aplikacji mobilnej.

+FUNKCJA SMART COOL/ICED DRINK (1)
Aby szybko schfodzié napoje, umies¢ butelke w zamrazalniku i wigcz
funkc}e naciskajac przycisk smart coolficed drink [inteligentne chtodzenie/
napdj mrozony].
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Rozpoczyna sie odliczanie 30 minut zaczyna, po ktérym sygnat
dzwiekowy 15” oznacza, ze butelka osiggnefa idealng temperature
chfodzenia. Funkcje mozna wytgczy¢ ponownie naciskajgc przycisk
Wi-Fi Usage: Funkcje te mozna aktywowac / dezaktywowaé zdalnie
weiskajac przycisk "Smart Cool " w aplikacji mobilnej. System
poinformuje uzytkownika o gotowym napoju.

+FUNKCJA HOLIDAY [WAKACJE] ] (wytacznie w PRODUKTAGH W TECHNOLOGII
CALKOWICIE BEZSZRONOWEL)

W przypadku diuzszej nieobecnosci, mozna korzysta¢ z funkcji Holiday
[Wakacje].

Ta funkcja pozwala na wylgczenie lodowki, ale zamrazalnika pozostanie
nadal wigczona. Pamietaj, aby przed uzyciem tej funkcji wyjgé zywnos¢ z
lodéwki. Aby wigczyé patrz tryb funkcji lodéwki. Aby wytgczyé te funkcje
ponownie ustaw temperature w lodéwce.

Wi-Fi Usage: Aby zapobiec aktywacjom przypadkowym system
uniemozliwia zdalng obstuge funkcji Holiday (urlop) poprzez
aplikacje mobilng. W przeciwnym wypadku istnieje ryzyko zepsucia
sie zywnosci. Funkcje te mozna jednak dezaktywowaé poprzez
aplikacje mobilng (przycisk "Fresh Back ") umozliwiajgc w ten
sposob przywrocenie temperatury trybu ECO w czasie 24 godzin, tj.
do powrotu uzytkownika do domu.

+BLOKADA PANELU

Naciskajac réwnoczesnie przyciski 12 i 13 zostaje aktywowana blokada
(wszystkie inne przyciski beda ignorowane). Aby deaktywowac blokade
nalezy ponownie nacisng¢ réwnoczesnie przyciski 12 i 13. Kiedy blokada
jest aktywna, kazda proba naciskania przyciskow funkcyjnych, powoduje
pojawienie sig na wyswietlaczu komunikatu LO.

Wi-Fi Usage: Funkcje te mozna aktywowac / dezaktywowaé zdalnie
weiskajac przycisk "Display Lock" w aplikacji mobilnej.

*ALARM DRZWI LODOWKI

Jezeli drzwi pozostaja otwarte diuzej niz minute, urzadzenie emituje sygnat
akustyczny. Nacisnij przycisk MODE [Trybl, jesli chcesz go wyciszy¢.

Wi-Fi Usage: System wyswietli komunikat ostrzegawczy.

+Ustawienia modemu

Prosimy sprawdzi¢, czy ustawienia modemu sg dokiadnie takie same,
jak pokazane ponizej (dostepne poprzez instrukcje uzytkownika
przekazang przez producenta), w przeciwnym wypadku mozliwy jest
brak sygnatu

Parameter Specifications

Frequency 2,402 ~ 2,480 MHz
802.11b compatibility:
DSSS (CCK-11, CCK-5.5,

Modulation DQPSK-2 and DBPSK-1)
802.11g:
OFDM (default)

Channel intervals 5 MHz

Channels 1-14

1-11 Mbps for 802.11b
6-54 Mbps for 802.11g

Transmission rate
(over the air)

Receive sensitivity -83 dBm typical
Output level 0 to +12 dBm (software
(Class1) configurable)

" CANDY SIMPLY-FI:
4 wa Szczegolowe informacie na temat W JAKI SPOSOB
}- PODEACZYC urzadzenie i JAK JE UZYWAC znajdziesz na
- hitp:/A i com lub na stronie poswi j

Obstudze Klienta http: /simplyfiservice.candy- hoover.com

Wiaczanie/wytgczanie
(z zewnetrznym interfejsem uzytkownika LED)

Obstuga panelu sterowania

No Frost Plus

1.1 OBSLUGA PRZYCISKOW

A. Sterowanie temperaturg chtodziarki
B. Sterowanie temperaturg zamrazarki

1.2 WYSWIETLACZ DIODOWY

1. Temperatura chtodziarki
2. Temperatura zamrazarki
3. Tryb Super Freezing

2.0 WARUNKI DZIALANIA

a.

Po wtgczeniu panel sterowania jest w 100%
podswietlony przez 3 sekundy i urzadzenie
dziata przy takich samych ustawieniach
(trybu i temperatury), jak w momencie, w
ktérym ostatni raz je ustawiono. System
zostanie automatycznie zablokowany 25
sekund po ostatnim uzyciu przycisku. Po
zablokowaniu podéwietlenie panelu zostanie
wytaczone po 30 sekundach od ostatniego
uzycia przycisku.

Na wyswietlaczu bedg widoczne obie
ustawione temperatury, zaréwno chtodziarki,
jak i zamrazarki.

2.1 WYSWIETLACZ

211

21.2

213
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Panel bedzie zaswiecony przez 2 minuty po
otwarciu drzwiczek chtodziarki lub zamrazarki.
(w danym momencie wykrywany jest jeden
sygnat drzwiczek)

Panel bedzie sig $wieci¢ po uzyciu
dowolnego przycisku, a zgasnie po 2
minutach od ostatniej wykonanej czynnosci.

Wyswietlanie w trakcie normalnego
dziatania

Wyswietlacz temperatury chtodziarki:
wskazuje temperature w przypadku
biezacego ustawienia.

Wyswietlacz temperatury zamrazarki:
wskazuje temperaturg w przypadku
biezgcego ustawienia.
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3.0 OPIS PRZYCISKOW
3.1 Sterowanie temperatura chtodziarki

Po naci$nigciu przycisku ,fridge” (chtodziarka), aby
wej$¢ do trybu ustawiania temperatury chtodziarki,
miga ustawiana temperatura chtodziarki. Kolejne
dotkniecie przycisku ,fridge” (chtodziarka) powoduje,
ze temperatura zmienia sig¢ w zakresie ,2°C, 3°C,
4°C, 5°C, 6°C, 7°C” (i ponownie od poczatku), po
czym 5-sekundowe miganie diody oznacza, ze

dana temperatura zostata ustawiona.

3.2 Sterowanie temperaturg zamrazarki

Po naci$nigciu przycisku ,freezer” (zamrazarka),
aby wej$¢ do trybu ustawiania temperatury
zamrazarki, miga ustawiana temperatura
zamrazarki. Kolejne dotkniecie przycisku ,freezer”
(zamrazarka) powoduje, ze temperatura zmienia sig
w zakresie ,-14°C, -16°C, -18°C, -20°C, -22°C,
Super Freezing (symbol ptatka $niegu)” (i ponownie
od poczatku), po czym 5-sekundowe miganie diody
oznacza, ze dana temperatura zostata ustawiona.

3.3 Tryb Super Freezing

Jak opisano w punkcie 3.2, po wybraniu trybu
Super Freezing i 5-sekundowym miganiu diody
wiaczany jest tryb Supper Freezing.

Po wybraniu trybu Super Freezing,

o jesli urzadzenie jest rozmrazane, ukonczy
proces rozmrazania, a nastepnie wtaczy tryb
Super Freezing.

s jesli czas miedzy ostatnim rozmrazaniem a
wybraniem trybu Super Freezing przekracza
ponad 12 godzin, urzadzenie rozpocznie
proces rozmrazania tuz przed wiaczeniem sig
trybu Super Freezing, w przeciwnym razie
urzadzenie od razu przejdzie do trybu Super
Freezing.

Podczas trybu Super Freezing

« ustawiona temperatura zamrazania wynosi -
25°C, a urzadzenie bedzie dziata¢ zgodnie z
logikg sterowania zamrazarka.

« chtodziarka bgdzie dziata¢ zgodnie z wiasng
logikg sterowania temperatura.

«  podczas trybu Super Freezing, jesli zostanie
odtaczone zasilanie, ustawienie Super
Freezing zostanie zapamigtane, a czas trybu
Super Freezing zostanie wyzerowany.

*  proces rozmrazania nie zostanie uruchomiony.

Z trybu Super Freezing mozna wyjs¢,

«  naciskajac przycisk zamrazarki, aby wybra¢
inne ustawienie.

*  gdy czas dziatania trybu Super Freezing
przekracza 26 godzin.

Po wyjsciu z trybu Super Freezing,

«  jeslitryb Super Freezing dziatat przez ponad 2
godziny, urzadzenie rozpocznie proces
rozmrazania.

« urzadzenie bedzie dziata¢ zgodnie z
ustawieniem wprowadzonym przed wybraniem
trybu Super Freezing.

KONSERWACJA

* Aby zachowa¢ najlepszy smak, wartosci odzywcze i $wiezos¢ zy-
wnosci, wskazane jest przechowywanie jej w lodéwce, jak pokazano
na rys. 8 ponizej, pamietajgc, aby zawing¢ je w folie aluminiowg lub
plastikowa lub przechowywaé w odpowiednich zamykanych pojemni-
kach, aby unikngé¢ zanieczyszczenia krzyzowego.

Strefa lodowka
Owoce / Warzywa
* Aby zmniejszy¢ straty wilgoci owocowe i warzywne nalezy pakowac

je w materiaty z tworzyw sztucznych, takie jak, na przyktad, folia lub
worki, a nastepnie L ¢ w strefie pr 1ej na owoce /

warzywa. W ten sposob unika sie gwattownego pogorszenia jakosci.

Najbardziej energooszczedna konfiguracja wymaga
umieszczenia szuflad, pudetek na zywno$c i potek w produkcie,
patrz powyzsze rysunki.

Czes¢ chtodnicza — chtodzenie
(nie wszystkie modele)

Strefe wskazang ponizej zaleca sie do przechowywania migsa, ryb,
drobiu itp.; nie przechowywac¢ w niej owocéw i warzyw, poniewaz moga
zamarzna¢.

rys.16

Wskaznik temperatury w strefie najzimniejszej
(nie wszystkie modele)

(nie wszystkie modele)

Niektére modele sg wyposazone we wskaznik temperatury w komorze
chiodziarki w strefie najzimniejszej, umozliwiajgce kontrolowanie $red-
niej temperatury.

Ten symbol oznacza najzimniejsze strefy w lodéwce. (rys17)
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Upewnij sig, ze na wskazniku temperatury wyraznie widoczne jest stowo
OK. (rys18)

Jesli stowo to nie jest widoczne oznacza to, ze temperatura jest zbyt
wysoka:

ustaw temperature na chiodniejszy zakres i odczekaj okoto 10 godzin.
Sprawdz ponownie wskaznik: Jesli to konieczne, wprowadz nowe tawienie.

—
SO N
Ol<

W przypadku wkfadania duzych ilosci zywnosci lub czestego

X

UWAGA:

otwierania drzwi lodéwki normalne jest, ze wskaznik nie pokazuje
OK. Odczekaj co najmniej 10 godziny przed ustawieniem pokretta
na wyzszy zakres.

Umiesci¢ zywnos$¢ w réznych komorach, zgodnie z informacjami w
ponizszej tabeli

«Zywnos¢ zawierajaca konserwanty naturalne,
na przyklad dzemy, soki, napoje, przyprawy.
“Nie przechowywat zywnosci fatwo psujacej sie.

Drzwiczki lub poiki na
drzwiczkach komory
lodowki

+Owoce, ziota i warzywa nalezy umiescic
osobno w szufladzie na owoce | warzywa.
+Nie przechowywat w chiodziarce bananéw,
cebuli, ziemniakéw ani czosnku.

Szuflada na owoce i
warzywa (szuflada na
surbwki)

Srodkowa potka lodowki +Produkty mleczne, jaja

«Zywnos¢ niewymagajaca gotowania, na

Goma potka lodowki °
przyktad dania gotowe, wedliny, pozostatosci.

*Zywnos¢ do diugotrwalego przechowywania

Szuflady/tacka “Dolna szuflada na surowe migso, drob, ryby.

zamrazarki +Srodkowa szuflada na mrozone warzywa i frytki.
+Gorna tacka na lody, mrozone owoce, mrozone
wypieki.

( Strefa zamrazarki )

Zywnosé mrozona mozna przechowywaé w komorach przez okofo miesigc @

Uzyj ponizszej tabeli dla komér.

( Zalecenia praktyczne )

Umiesé zywnosé na potkach w sposéb jednolity, aby umozliwié¢ prawi-
diowa cyrkulacje powietrza i schtodzic.

« Unikaj
komory lodowki.

miedzy zy $ciga y

* Nie umieszczaj gorqcych potraw, poniewaz mogg one spowodowac
pogorszenie zywnosci znajdujacej sie wewnatrz i zwiekszy¢ zuzycie
energu

* Przed wiozeniem produktéw spozywczych do érodka usuri z nich
opakowanie.

« Nie nalezy wktada¢ naczyn lub innych pojemnikéw, chyba Ze zostaty
wezesniej umyte.

« Nie nalezy zastania¢ otworéw wentylacyjnych powietrza chtodzacego
2ywnoécig

* Nie nalezy zastania¢ szklanej potki pojemnika na warzywa, aby
zapewni¢ wiasciwg cyrkulacje powietrza.

* Nie nalezy pr ¢ butelek w
pekna¢ w przypadku |ch zamrozenia.

1, poniewaz moga

* W przyp: ugotrwatej awarii trzymaj drzwi za-

mknigte tak, aby jak najdtuzej ¢ zy S¢.

. it ia w goracy miejscu, czeste
drzwi i y i duzych ilosci warzyw moze
¢ sie i wptywa na wydajnosé

‘samego urzadzenia.
*PAby uniknaé nadmiernego zuzycia energii, czeste lub dtugotr-
wate otwarcie drzwi jest niezalecane.

+Zaleca sie ustawienie temperatury w komorze chtodziarki na 4°C oraz,
jesli to mozliwe, na -18°C w komorze zamrazarki.

*W przypadku wigkszosci rodzajéw zywnosci najdtuzszy czas
przechowywania w komorze chtodziarki jest osiagany przy nizszych
temperaturach. Poniewaz niektére specyficzne produkty (takie jak
$wieze owoce i warzywa) w przypadku mniejszych temperatur moga sie¢
zepsuc, zaleca sie przechowywanie ich w szufladach, o ile s obecne.
Jesli ich nie przewidziano, nalezy pozostawi¢ $rednie ustawienie
termostatu.

*W przypadku zywnosci mrozonej nalezy zapoznac si¢ z czasem
przechowywania podanym na opakowaniu zywnosci. Czas
przechowywania jest osiggany zawsze, gdy ustawienie uwzglednia
temperature odniesienia komory (komora z jedna gwiazdka -6°C, z
dwoma gwiazdkami -12°C, z trzema gwiazdkami -18°C).

* Zywno$¢ musi by¢ $wieza.

* Zamrazaj matfe ilosci jedzenia na raz, aby proces zamrazania
nastepowat szybko. Nigdy nie nalezy przekracza¢ maksymalnej ilosci
wskazanej na tabliczce znamionowej.

* Podczas zamrazania nie otwieraj drzwi zamrazarki

* Zywnos¢ nalezy szczelnie opakowac.

* Oddziel zywnos¢, ktéra ma by¢ zamrozona od zywnosci juz zamrozo-
nej.

* Oznacz worki lub pojemniki etykietami, aby utrzymac inwentaryzacje
mrozonek.

*Po zeniu, nigdy nie zaj ie zy
zwlocznie jg spozyj.

UWAGA:

*PRODUKTY BEZ WYSWIETLACZA

2Zwykle nie ma potrzeby podejmowac ingerencji pokretiem termostatu.
Tylko w przypadku stwierdzenia nadmiernego schtadzania produktéw
znajdujacych sie w komorze lodéwki zaleca sig¢ delikatne obrécenie
pokretta termostatu w kierunku potozenia 0. (rys.19)

Po zakonczeniu zamrazania, ustaw pokretio w zwykiym potoZeniu.

i i nie-




Produkty z wyswietlaczem
VPatrz Wigczanie/wytaczanie wys'wwellacza
w

2 komorg bezszro-
nowa wigez funkcig SUPER FREEZING [SUPER MROZENIE] 8 godzin przed

iem zywnosci.W 6w wiacz funkcje SUPER
FREEZING [SUPER MROZENIE] w trakcie wKladania 2ywnosci.

( Rozmrazanie komory lodéwki )

Podczas normalnej pracy lodéwka jest rozmrazana automatycznie.
Nie ma potrzeby osusza¢ kropli wody obecnych na tylnej écianie, bagdz
usuwac szronu (w zaleznoéci od dziatania).

Woda jest przekazywana do czesci tylnej znajdujgcym sie tam otwo-
rem odptywowym, a ciepto kompresora powoduije jej odparowanie.

* Utrzymuj przewdd odptywowy (rys. 12) w czystoéci w komorze lodéw-
ki, aby nie gromadzita sie w nim woda.

=

Rozmrazanie komory zamrazarki
(produkty stojace bez technologii bezszronowej NO-FROST)

Jezeli warstwa szronu w zamrazarce przekracza 3 mm, zaleca
wzrasta zuzycie energi

1) Obré¢ pokretto w potozenie ,0“ (rys.21)

2) Odtgcz przewdd zasilajgcy.
3) Wyjmij mrozonki i tymczasowo umies¢ je w chtodnym miejscu.

4) Pozostaw otwarte drzwi zamrazarki, aby przyspieszyé rozmrazanie.
5) Zbierz wode gromadzaca si¢ w dolnej czesci urzadzenia

6) Osusz zamrazarke.

7) Podtacz ponownie przewod zasilajaey i ustaw pokretio termostatu w
pozgdanym potozeniu.

8)Odczekaj chwile i ponownie wiéz mrozonki

OSTRZEZENIE:
Nalezy absolutnie unika¢ uzywania otwartego ognia lub urzadzen elek-
trycznych, takich jak grzejmk\ 0czyszczacze parowe, Swiece, lampki
oliwne itp. w celu przyspieszenia fazy rozmrazania.
Nie skroba¢ nozem lub innym ostrym przedmiotem w celu usunigcia
wystepujgcego szronu lub lodu. W przeciwnym razie mozna dopro-
wadzi¢ do uszkodzenia obwodu chiodzacego, z ktérego wyciek moze

¢ pozar lub lie wzroku

Rozmrazanie komory zamrazarki
(Produkty z technologig bezszronowg NO-FROST)

OSTRZEZENIE:

« Zaréwka dostarczana wraz z urzadzeniem jest ,zaréwka specjalnego
zastosowania“, nadajaca si¢ do uzytku tylko z dostarczonym urzadze-
niem. ,Zaréwka specjalnego zastosowania“ nie nadaje sie do uzytku
w o$wietleniu domowym.

* Nie nalezy dotykac zaréwki, jesli pozostaje ona wigczona przez diu-
2szy okres, poniewaz moze by¢ bardzo goraca.

Oswietlenie LED (jesli jest)

Jedli urzadzenie jest wyposazone w diody LED, w przypadku ich wymia-
ny prosimy skontaktowac sig¢ z Serwisem Pomocy Technicznej.

W poréwnaniu do tradycyjnych zaréwek, diody LED sg trwalsze i s
przyjazne dla $rodowiska.

( CZYSZCZENIE )

UWAGA:

* Przed kazdg czynnoscig wyjmij wtyczke lodéwki z gniazdka, aby
zapobiec porazeniu prqdem.

* Nie wlewaj wody io na lub
wki. Moze to p i¢ do iania oraz
elektrycznej.

WAZNA INFORMACJA:
Aby iec pekaniu
nanych z tworzyw
sugestiami:

* Zetrzyj olej spozywczy przylegajacy do plastikowych komponentéw.

* Czesci wewnetrzne i zewnetrzne oraz uszczelki mozna czyscié sz-
matkg z cieptg wodg i sodg oczyszczong lub mydfem o neutralnym pH.
Nie uzywac¢ rozpuszczalnikéw, amoniaku, wybielacza lub materiatéw
Sciernych.

* Wyjac z lodowki i drzwi wszelkie akcesoria, na przyktad pétki. Myé w
ciepfej wodzie z mydiem. Spiukac i osuszy¢

* W tylnej czesci urzgdzenia moze gromadzi¢ sie kurz, ktéry mozna
usungé odkurzaczem, po wyfgczeniu i odigczeniu urzagdzenia od gni-
azdka elektrycznego. To zapewnia wigksza efektywnos$¢ energetyczna.

lodé-
|zolac1|

i i czesci wyko-

j zgodnie z

Aby uzyskac lepsze Sci energii, p!

* instalowa¢ urzadzenie w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, z
dala od zrédet ciepta i nie naraza¢ na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych;

* Nalezy unika¢ umieszczania goracych positkéw w lodéwce, aby
unikngé wzrostu temperatury wewnatrz, powodujgc tym samym ciggte
dziatanie kompresora;

 unika¢ nadmiernego upychania zywnosci, aby zapewni¢ odpowiednig
cyrkulacje powietrza;

. nrazaé ie w przypadku wyste nia lodu (patrz ROZ-
MRAZANIE), aby utatwi¢ transfer zimnego powietrza;

* w przypadku braku zasilania energig elektryczng wskazane jest
utrzymywanie zamknigtych drzwi lodéwki;

 otwieraé lub trzymac drzwi urzadzenia otwarte mozliwie najkrécej;

« unika¢ ustawiania termostatu na zbyt niskg temperature;

« usuwac kurz gromadzacy si¢ w tylnej czesci urzadzenia (patrz CZY-
SZCZENIE).

« Urzadzenie typu Total

no frost Audy (z wys$wietlaczem na
kosze sie w komorze

zamrazarki.

« Urzadzenie typu Total no frost (z wewnetrznym interfejsem
h ika dia PN

( Oswietlenie (w zaleznosci od modelu) )

Wymiana zaréwki

Aby wymieni¢ zaréwke, ustaw pokretio termostatu w potozeniu 0 i
odtgcz przewdd zasilajgcy. Zdejmij ostone (rys. 22), wymier jg zaréwka
0 mocy analogicznej do wskazanej na osfonie.

i dla zarki): wyjmij
pozostate kosze znajdujace si¢ w komorze zamrazarki, ale dolng
szuflade pozostaw na miejscu.
¢ Model w wersji Frost free: wyjmij pozostate kosze znajdujace si¢ w
komorze zamrazarki, ale dolng szuflade pozostaw na miejscu.
. ie modele wyjmij

si¢ w komorze

szuflady




W trakcie pracy lodowka emituje zupetnie normalne odgtosy, takie jak:

* BUCZENIE, kompresor pracuje.

* POMRUKI, SZELESTY | SYCZENIE, czynnik chtodniczy przeptywa
przez rurki.

* TYKANIE i KLIKNIECIA, wytaczanie kompresora.

Dziatania zmierzajgce do zmniejszenia hatasu spowodowanego drga-
niami:

* Urzadzenie nie jest wypoziomowane: Wyreguluj nézki, aby wyréwnac¢
ruchoma cze$¢.

* Pojemniki stykajg si¢ ze sobg: Unikaj stykania pojemnikéw i odbiorni-
kow szkfa.

* Urzadzenie styka sig z innymi przedmiotami: Instaluj urzgdzenie
zachowujgc odlegto$é od innych mebli lub urzadzen elektrycznych.

« Drganie szuflad, pétek i koszy: Sprawdz prawidfows instalacje akce-
soriéw wewnetrznych.

UWAGA:

Gaz chtodniczy wytwarza hatas, nawet gdy kompresor pozostaje
wytaczony — nie jest to wada, ale normalne dziatanie.

Jesli stychaé dzwiek klikniecia wewnatrz urzadzenia, jest to nor-
malna reakcja p iem réznych iaté

Drzwi urzgdzenia mozna odwréci¢ tak, aby umozliwi¢ otwieranie w
prawo lub w lewo, w zaleznosci od potrzeby.

UWAGA:
*0 ‘) i zu drzwi musi wy y y
personel techniczny.
: gl :

je operacji éceni zu drzwi.

1 godzina
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Jesli urzadzenie nie bedzie uzytkowane przez diugi okres:
1) wytgcz urzadzenie (patrz Dziatanie).

2) Wyciagnij wtyczke lub usun urzadzenie zabezpieczajace.
3) Oczyscic urzadzenie

4) Pozostaw otwarte drzwi urzadzenia.



C PROBLEMU X PRZYCZYNY X ROZWIAZANIE )

lowka | zamrazarka nie cl 23 w wystar- « Drzwi nie sg zamknigte * Sprawdz, czy drzwi i uszczelki zamykajg sig¢
czajacym zakresie. poprawnie.
* Drzwi sg czesto otwierane. * Unikaj niepotrzebnego otwierania drzwi przez
pewien czas.
* Btedne ustawienie temperatury. * Sprawdz potozenie ustawienia pokretta lub

ustawienie temperatury, a jesli jest to mozliwe,
2zwigksz zakres schtadzania (patrz Regulacja

temperatury)

* ILodéwka i zamrazarka sg przepetnione * Odczekaj na ustabilizowanie si¢ temperatury
w lodéwce lub zamrazarce.

+Temperatura otoczenia jest zbyt niska * Upewnij sie, Ze temperatura otoczenia jest

zgodna z warto$cia podang na tabliczce znami-
onowej (patrz Instalacja).

* Brak zasilania elektrycznego. * Kabel ilajgcy jest Y Ni
* Sprawdz, czy urzadzenie jest wytaczone (patrz
Regulacja temperatury).
* Upewnij sig, ze w domu jest zasilanie energig
elektryczna.

;Tylna czg$¢ urzadzenia znajduje sie byt lisko, Ogsun urzadzenie od $ciany (patrz Instalacja).
cian

Dno komory lodéwki jest mokre lub wystepu- «Produkty, ktére nie sg wyposazone w techno- ¢ Oczyéc rure udplywowq palyczklem lub podobnym
Iogle bezszronowq NoFrost: Rura odply p

ja kropelki.

wody w szufladzie na warzywa * Brak cyrkulacji powietrza. . Upewnu sie, ze na potce szklanej na warzywa
jest zywnosé
cyrkulacle powmtrza
* Zbyt duza wilgo¢ na warzywach i owocach. Pakuj owoce i warzywa w materialy z tworzyw
sztucznych, takie jak, na przykfad, worki lub
jemniki.

Temperatura niektorych czesci zewnetrznych « Obecnos¢ skroplin w rurze odptywowej +To jest normalne: temperatury sg wysokie, aby
X zapobiega¢
fest wysoka. kondensaciji wilgoci w niektérych czeéciach.

Kondensacja pary wodnej na zewnatrz. * Zbyt wilgotne otoczenie. * Przestaw urzgdzenie w mniej wilgotne miejsce
JESLI NIE ROZWIAZESZ PROBLEMU, SKONTAKTUJ SIE Z PUNKTEM OBSLUGI, PODAJAC RODZAJ BLEDU WRAZ Z DANYMI NA TA-
BLICZCE ZNAMIONOWEJ TEGO URZADZENIA WEWNATRZ KOMORY LODOWKI:

* model urzadzenia.
* numer serii.



Wymienne (tylko LED) zrédto swiatta mozliwe tylko
przez profesjonaliste

Ten produkt zawiera zrodto swiatta o klasie efektywnosci energetycznej G.

GWARANCJI

Minimalny okres gwarancji: Kraje UE — 2 lata, Turcja — 3 lata, Wielka Brytania — rok, Rosja — rok,
Szwecja — 3 lata, Serbia — 2 lata, Norwegia — 5 lat, Maroko — rok, Algieria — 6 miesiecy, Tunezja —
gwarancja prawna nie jest wymagana

DOSTEPNOSC CZESCI ZAMIENNYCH

Termostaty, czujniki temperatury, ptytki obwoddw drukowanych przez okres co najmniej siedmiu
lat od wprowadzenia do obrotu ostatniego egzemplarza danego modelu

klamki, zawiasy do drzwi, tace i koszyki przez okres co najmniej siedmiu lat oraz uszczelki
drzwiowe przez okres co najmniej 10 lat od wprowadzenia do obrotu ostatniego egzemplarza
danego modelu

Wiecej informacji na temat produktu mozna znalez¢ na stronie https://eprel.ec.europa.eu/ lub
zeskanowac¢ QR na etykiecie energetycznej dostarczonej z urzgdzeniem

Aby skontaktowac sie z pomocg techniczng, odwiedz naszg strone internetowa: https://
corporate.haier-europe.com/en/ . W sekcji ,website” wybierz marke swojego produktu i swoj kraj.
Zostaniesz przekierowany na konkretng strone internetowa, na ktérej znajdziesz numer telefonu i
formularz do kontaktu z pomocg techniczna.
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